
AC H T U N G!
Kleine Kinder 
können durch 
Schlingen in 
Zugschnüren, 
Ketten, Gur-
ten und innen 
bef i nd l i che n 
Schnüren zum 
Betätigen des Produktes stran-
guliert werden. Schnüre sind aus 
der Reichweite von Kindern zu 
halten, um Strangulierung und 
Verwicklung zu vermeiden. Der 
Hals eines Kindes kann in Sch-
nüre verwickelt werden. Betten, 
Kinderbetten und Möbel sind 
entfernt von Schnüren für Fen-
sterabdeckungen aufzustellen. 
Schnüre dürfen nicht miteinander 
verknüpft werden. Es ist sicher-
zustellen, dass sich Schnüre nicht 
verwickeln und eine Schlinge 
bilden.

WA R N I N G!
Young Children can strangle in 
the loop of pull cords, chains 
and tapes, and cords that ope-
rate window coverings. To avoid 
strangulation and entanglement, 
keep cords out of the reach of 
young children. Cords may be-
come wrapped around a child´s 
neck. Move beds, cots and furni-
ture away from window covering 
cords. Do not tie cords together. 
Make sure cords do not twist to-
gether and form a loop.

AT T E N T I O N!
Les jeunes enfants risquent de 
s’étrangler avec les boucles qui 
se forment dans les cordons, 
chaînettes, cordelettes et fi  ls ser-
vant au maniement du produit. 
Afi  n d’éviter tout risque d’en-
chevêtrement et d’étranglement, 
les cordons doivent toujours 
être maintenus hors de portée 
des jeunes enfants. Ils peuvent 
facilement s’enroule r autour du 
cou d’un enfant. Placez les lits, 
berceaux et meubles à l’écart des 
cordons situés aux fenêtres. Ne 
nouez pas les cordons ensemble. 
Veillez à ce qu’ils ne s’entremê-
lent pas et qu’ils ne forment pas 
de boucles.

AV V E R T E NZ A!
I bambini possono soffocarsi con 
i cordoni, le catenelle, i nastri e i fi  
li interni che servono per l‘impie-
go del prodotto. Per evitare che 
si intreccino e possano causare 
soffocamento tenere i cordoni 
fuori dalla portata dei bambini. 
I cordoni possono avvolgersi 
intorno al collo di un bambino. 
Posizionare letti, culle e mobili 
lontano dalla fi  nestra dove si tro-
vano i cordoni. Evitare di legare i 
cordoni fra loro. Assicurarsi che i 
cordoni non si intrecci- no a for-
mare un cappio.

A DV E R T E N C I A!
Los niños pueden estrangularse 
con los lazos de cordeles, cade-
nas, cintas y cordeles interiores 
necesarios para el uso del pro-
ducto. Para evitar que los niños 
se enreden y estrangulen, man-
téngalos fuera su alcance. Los 
cordones pueden enredarse alre-
dedor del cuello de un niño. Co-
loque las camas, cunas y muebles 
lejos de los cordeles situados en 
la ventana. No ate los cordeles. 
Asegúrese de que los cordeles 
no se entrelazan y formen un lazo.

WA A R SC H U W I N G!
Jonge kinderen zĳ n verwurgd als 
gevolg van lussen trekkorden, 
kettingen en banden en koor-
den voor het bedienen van het 
product. Houd koorden buiten 
het bereik van kleine kinderen 
omverwurging en verstrenge-
ling te voorkomen. De Koorden 
kunnen om de nek van het kind 
verstrengeld raken.  Plaats bed-
den, kinderbedjes en meubilair 
niet in de buurt van koorden van 
raambekleding.  Knoop koorden 
niet aan elkaar vast. Let erop dat 
koorden niet in elkaar daaien en 
een lus vormen.

P OZO R!
Hrozí nebezpečí uškrcení malých 
dětí následkem zamotání do 
ovládacíchšňůr, řetízků, popruhů 
a ostatních šňůr nacházejících se 
uvnitř, které slouží k manipulaci 
s výrobkem. Šňůry uložte mimo 
dosah dětí, abyste zabrániti 
uškrcení a zamotání. Hrozí ne-
bezpečí zamotání krku dítěte do 
šňůry. Postele, dětské postýlky 
a nábytek postavte v bezpečné 
vzdálenosti od šňůr na ovládání 
okenních clon. Jednotlivé šňůry 
navzájem nesvazujte. Zajistěte, 
aby se šňůry nemohly zamotat 
a vytvořit smyčku. Nebezpečí 
udušení následkem možného 
spolknutí drobných dílů.

Verdunkelnd
Dimming

Atténuation
Oscuramento

Oscurecimiento
Verduistering

Stmívání

Isolierend
Insulating

Isolant
Isolante 
Aislante

Isolerend
Izolační

In der Breite kürzbar
Can be shortened in width

Peut être raccourci en largeur
Può essere accorciato in larghezza

Se puede acortar en ancho
Kan in de breedte worden ingekort

Lze zkrátit na šířku

Material: 100% Polyester
Material: 100% polyester
Matériel: 100% polyester

Materiale: 100% poliestere
Material: 100% poliéster

Materiaal: 100% polyester
Materiál: 100% polyester

Nicht waschbar
Not washable
Non lavable 
Non lavabile
No lavable 

Niet wasbaar 
Není omyvatelná

Hergestellt in China
Made in China

Fabriqué en Chine
Made in China

Hecho en China
Gemaakt in China
Vyrobeno v Číně

Inklusive / included / y compris 
/ compresi / incluyendo 
/ inclusief / počítaje v to:

THERMO-
ROLLO
mit Klemmträger

EN Roller blind 
with thermal 
coating fast 
bracket 

FR Store enrouleur 
avec revête-
ment ther-
mique clip 
rapide

IT Tenda avvolgi-
bile con 
rivestimento 
termico clip 
veloce

ES Estor opaco 
con revesti-
miento térmico 
clip rápido

NL Rolgordijn met 
thermische 
coating snelle 
clip

CZ Roleta s 
tepelným 
povrchem 
rychlá klip

16-21 mm

Hergestellt für:

Lichtblick
Sonnenschutzsysteme  GmbH
Dr.-Gerhard-Mueller-Straße 2
37308 Heilbad Heiligenstadt

www.lichtblick-shop.de

Artikel-Nr. RKV.045.150.01

40 cm

150 cm

blau / blue
Artikel-Nr. RKV.040.150.09

( 38 cm )

( 40 cm )


